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POLITIKAI NAPILAP. :: ::
Brájjer Lajos, Bdelős szerkesztő: Somfai János.

Nagybecskerek, 1915.
XLIV. évfolyam, 5. szám.

Péntek, január 8.

nüzdelmeink az uruszszal.
Budapest, január 7. A .Torontói“ eredeti távirata.
A magyar-galíciai arcvonalon a- (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos.

nyugalom van.
A magasabban fekvő területeken 

A Dunajec mentén é
gyenge fagy és hőesés állott bo.

_ , „ és 0rosz_LenSyelországhan egyes pontokon ágyuharc folyik,
Bukovina déli részeinek kárpáti előterében

előretolt biztosító csapatokat az ellenséges túlerő elől a főszorosokhoz
közelebb vontuk.

Höfer altábornagy, vezérkar főnökének helyettese. 

(A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin,
Budapest, január 7. A „Torontói“ eredeti távirata.

A nagy főhadiszállás jelenti a keleti hadszíntérről:

Keleten nincs változás.

A hadműveletek folytatását a képzelhető legkedvezőtlenebb 

Támadásaink mindazonáltal előrejutottak

január 7.

időjárás megnehezítette.

H nyugati uilágcsata.
Budapest, január 7. A „Torontói“ 

A nagy főhadiszállás jelenti
eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, január 7.

a nyugati hadszíntérről:
Az angolok és franciák folytatják az arcvonalunk mögött levő francia és belga helységek tüzeléssel való

szétrombolását.

Arrastól északra ez idő szerint még elkeseredett harc dúl az általunk tegnap rohammal elfoglalt lövészárkok
birtokáért.

Az argonnal erdőség nyugati részében csapataink előbbre haladtak.

A január 5-én az erdőség melletti részben (Bois-Court Chausés) kezdett támadás egészen árkainkig jutott, az 

ellenséget azonban az egész vonalon legsúlyosabb veszteségei mellett ismét kivertük hadállásaikból, A ml veszteségeink 

aránylag csekélyek.

Sennheimtől nyugatra a franciák tegnap este ismét kísérletet tettek a 425-ös magaslat birtokbavételére. Támadásaik 

tüzelésünkben azonban összeomlottak. A magaslat birtokunkban maradt.

H rettegő Varsó.
Budapest, január 7. A „Torontói" eredeti távirata. A sajtőalbizottság jóváhagyásával jelenti tudósítónk:

Mint Kopenhágából sürgönyzik, a Rjecs varsói jelentése szerint a küzdelem Varsó közelében elkeseredetten folyik. 

A városban mindenütt nagy félelem uralkodik. Szénben, petróleumban nagy hiány van. (M. T I.)

Harcuk Albániában.
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Budapest, január 7. A „Torontói“ eredeti távirata. A sajtóalbizottság jóváhagyásával jelenti tudósítónk:

Mint Durazzóból sürgönyzik, január 6-ikán délelőtt a Rasbuk magaslatain támadás kezdődött, amelyet Esszad 

vezetett. A délutánig tartó küzdelemben a győzelmet sikerült kivívni. Ugyanakkor egy görög cirkáló Durazzóbapasa

érkezett. (M. T. I.)r
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Szentivay János közleg. 48. gyezr. Araes. amidőn a hideg jelleg kitartóan is meg- 
Lövés a bal vállbán. (Tart. kórház Túr- marad, mivel a következő változási napok, 
nau.) — Koldan Jenő 7. h. gyezr. Tisza- 22—23 sem enyhe jellegűek, a 27. és 
hegyes. Zúzás és törés a bal alsó combon. | 30-ikiak pedig kifejezetten hidegek.
(Tart. kórház Székesfehérvár.) — Kraj- j _ A viiigMberá képes krónikájának 
mjan Triton őrvezető 4. h. gyezr. Réva- mosb je]eIlb meg a tizenkettedik száma, 
újfalu. Lövés a bal kézen. (L sz. tart. őr- ^ díszes külsejű fűzet tele van szebbnél- 
ház Szeged.) Kucsera Márton közleg. sz(.|)li harctéri képekkel, mélynomásu mii- 

gyezr Antalfalva. Lövés a fejbe, melléklete pedig Bér Dezsőnek, a kiváló 
(lavt. kórház Temesvár.) - Ludosk. Mifa müvészllek reudkivül sikerült karácsonyi 
, h. gyezr Trszatarros. Lövés a hal kezfn. rajza Ezenkívül képsorozatban mutatja 
dar,, kórház Szekesfehervar.) - Kada- ])(. a fiizet „ skinek a Hadviselésben való 
n_n János kozleg. 29. gyezr. Gyulvész. Lo- alkaImazását A háboru történetének tár- 
vés a jobb kézen. (Tart. kórház Nagybecs- Mv.,|ás., során Namnr elestél. Löwen vá- 
kereK.) — Győr, Elek közleg. 39. gyezr. r(|S „„szhdását, az' oroszoknak Kelet- 
bagyit,argitta. Lőtt seb. (Mimkásheteg- ,WzorszfÍRban val6 garázdálkodását 
seg,tő kórház Pestújhely.) - Szlankó Ma- : a(lja e|ő ., fiizet élénken, részletekre is 
let,,, kozleg. 29. gyezr. Cserépalja. Lövés kiterieszkedő pontossággal. A mai had- 
a .li.lib terden. ! vjseb's cimii rovatban pedig az orosz had-

— A Vöröskereszt-egylet működése sereg szakszerű ismertetése 
Biíléden. Bibédről Írják lapunknak:
Vöröskereszt-egylet billédi kisegítő kór- f tczatos tartalmú füzetet, melyhez ezúttal 
háza állandóan 50 sebesültet részesít a is ingyen mellékletképpen csatolva van 
szükséges betegápolásban. Az ápolást dr. ; Jókai: A jövő század regénye eimii miivé- 
Pető Jgnácné elnöknő vezetése alatt a ’ nők egy ive. Egy füzet ára 24 fillér, elő- 
billédi intelligencia női tagjai végzik. Bá- fizetés negyedévre 3 korona. Szerkesztő-

— Á rendőrség köréből. R e i 11 e r
Oszkár rendőrkapitány betegségéből föl­
épülve, tegnap ismét átvette hivatala ve­
zetését.

— Halálozás. Mint Pancsováról ír­
ják, Matiegka Vilmos nyug. ezredes, 
Magyar-Bródban, ahol látogatóban volt, 
meghalt. Az elhunyt hosszabb ideig Nagv- 
becskcreken is állomásozott s az itteni 
helyőrség parancsnoka volt s általános 
tiszteletnek örvendett. Halála széles kör­
ben élénk részvétet kelt.

— Hőst halál. Mint Pancsováról je­
lentik, Wolf Ferenc, Wolf István Máv. 
főellenőr, a pancsovai temesparti pálya­
udvar főnökének a fia a harctéren egy éj­
jeli támadásnál hősi halált halt.

— A Vörös Félholdért. A magyar 
társadalomhoz. A reánk, monarchiánkra 

. és hü német szövetségesünkre erőszakolt 
titáni harcban eddigelé csupán egy nem­
zet sietett igaz ügyünk támogatására, 
egyedül a török császárság volt az, mely 
híven évtizedes kipróbált barátságához, 
részt kért magának a küzdelemből s fegy­
vert fogott oldalunkon a közös ellenség 
ellen. A török nép igy megosztja velünk 
Európa nyugalmáért és szabadságáért ví­
vott tusánk veszélyeit és fáradalmait, 
Törökország baj társunk s mi véle egyek, 
testvérek vagyunk a nagy háboru minden 
dicsőséges erőfeszítésében. Hisz egy célért 
és egy ellenség ellen harcolunk egy lélek­
kel: a mi győzelmünk az ő győzelmük, az 
ő dicsőségük és szenvedésük a mienk s 
kiontott vérük is testvérien a mienkkel 
egyesül a nagy küzdelem e hősi nap­
jaiban. Becsület, tisztelet és szeretet az 
igaz ügyért helytálló vitéz török nemzet­
nék! Ám e rokonszenv és bajtársi együtt­
érzés részünkről necsak szavakban nyil- 

i vállaljon, a velük való egység tettekkel 
domborodjék ki a háboru minden vonat­
kozásaiban. A sebesült török bajtársaink 

. gondozására alakult Vörös Félhold-Egye­
sület testvéri szózattal fordult hozzánk, 
magyarokhoz. Nemes munkájában, melyet 
a A öröskereszt mintájára folytat, a mi 
segítségünket is kéri. E felhívás meleg 
érzést, testvéri készséget kell, hogy éb­
resszen a magyar társadalomban. Gondol­
junk az ügyünkért, érettünk harcoló és 
sebesülő távoli török baj társakra s az ir­
galom jelképe, a Kereszt nevében adakoz­
zunk a Félhold irgalmas céljaira. A ro­
konérzés hálás, szép bizonyítéka lesz ez a 
magyar társadalom részéről. Adakozzunk! 
A gyűjtött adományokat mi rendeltetési 
helyükre, a Vörös Félholdhoz juttatjuk. 
Budapest, 1914 Sylvester napján. A „Vö- 
i ös Félhold“ támogatására alakult Orszá­
gos Bizottság.
Károly elnök, özv. gróf Károlyi Istvánná 
clnöknő és a nagy bizottság.

29.

van. Fzen-
A ’ kivid a háború humora egészíti ki a vál-

mulatós az a huzgóság, melyet a hölgyek ; ség és kiadóhivatal: Budapest, Vili., Ül- 
az ápolásban kifejtenek. Az ápolás mel- lői-ut 18., ahol az eddig megjelent-füzetek 
lett a hölgvek ellenőrzik azt, hogy a tize- is kaphatók, 
tett munkaerők a főzés, valamint a ter­
mek tisztántartása körül megfelelő tevé­
kenységet fejtsenek ki. A sebesültek or­
vosi kezelését dr. Szent i r ni a v József

— Csak öt kilót! A sajtó munkásai 
által létesített és fentartott >,Sajtó Otthon 
hadikórházban“ kezelt sebesültek is vá-

, ! gvakozva gondolnak pesti betegkosztjuk
„lk,l_, kororvos v<*-/.i s ezen nnmkajabni, - 1|lel]l-, „ bazai disznótorokra. Lelkes vi-

1 e » Ignác orvosjclolt segedkez. k neki. I ,é|ci Psaládok_ ncmcslclkü Honleányok. 
Ezek mellett a billédi társadalom ver- bozzátok ford„)lmk kérésünkkel. Ez' év- 
sengvp törekszik a sebesültek eleimez,'s, | bcn uc ., szomszédba küld létek a kóstolót 
szükséglétéit igazan bőségesén kielégítem.
Alig akad a közégben ember, aki nem já­
rulna hozzá a sebesült hadfiak élelmezé- j 
séhez. Ezenkívül naponként ugyancsak 
előre meghatározott terv szerint 3—3 esa- 1 
Iád szolgáltatja az ebédhez a harmadik ; 
tál ételt, a süteményt. Szép látvány volt a 
karácsonyfa-ünnepély.
meghajlásig tömve volt az önkéntesen j 
adott karácsonyi ajándékokkal. Az iinne- ! 
p ly Un t e r r e i n e r József esperes- 
plébános meghatóan gyönyörű beszédével 
kezdődött s azután az elemi iskolás gyer­
mekek pásztoréneke és az óvódás gyerme­
kek pásztorjátéka után következett 
ajándékok kiosztása. A karácsonyfa-ünne­
pély után a sebesült katonák bőséges 
vacsorát kaptak, mely alatt egyes maece- 
nások külön osztogatták ajándékaikat. I

:

kolbászból, hurkából, szalonnából, teper­
tőből s más jófélékből, hanem a Sajtó 
Otthon hadikórháznak, Budapest, VII., 
Dohány-utca 7ü. szám alá. Ha kamaránk

: megtelik a li jóságtokbóh úgy a mi sebe- 
siiltjeinkcn kívül ellátjuk a többi kór­
házak sebesültjeit is. Köszönettel elfoga- 

| dunk ötkilós tojásszállitmányokat is és 
í vadat bármilyen nagy számban és suly- 
j bán. Az Isten áldja meg a ti jó sziveteket 
; s vezérelje diadalra a ti jóvoltotokbíl 
! megerősödött vitéz katonáinkat. — Haza­

fias tisztelettel: A Sajtó-Otthon hadikór­
háza igazgatósága.

— Az Érdekes Újság előfizetési fel­
hívása! Négy tartalmas és ízléses kötet:

karácsonyfa :A

az

í „Az Érdekes Újság“ két évfolyamának 
kötött példánya jelzi „Az Érdekes Újság“ 
eddigi törekvéseit, eddigi sikereit. NéhányKülönösen említésre méltó, hogy Geisz

Mária szegényebb sorsú billédi lakosnő oze,r oIdalon cslipa beváltott ígéret, csupa
ízléses és művészi kép, csupa aktualitás és 
lelki szenzáció.

minden egyes sebesültnek egy öngyújtót 
és egy jó szivart adott ajándékba. Végül 
megemlítendő, hogy di\ Pető Ignácné 
billédi földbirtokos neje, a Vöröskereszt- 
egylet billédi fiókjának fáradhatatlan el­
nöknője újév napján az összes sebesülte- 4)01 it-ékai pedig egyenesen szenzációi an­
két saját kastélyában látta vendégül Ila^ a bélnek, amelyen megjelennek. Hoz- 
ebédre. Itt igazán lukullusi ebédben volt ! zd.iárultak „Az Érdekes I jság 
részük a szegény sebesült hadfiaknak, 
akiknek hősiességét az ebéd során Pető 
József orvosjelölt szép beszédben mél­
tatta.

A legszebb, a legérdeke­
sebb és a legaktuálisabb harctéri képek 
mindenkor „Az Érdekes Ujság“-ban talál­
hatók. „Az Érdekes Újság“ mélynyomása

Gróf Khuen-Héderváry

— A torontáliak veszetséglistája. A
legutóbb megjelent 87. 
síromban és a sebesültekről szóló 167—172. 
sz. jegyzékben

,U gyors nép-
szerűségéhez mellékletei is, melyeket ál­
landóan fejlesztett.
t jság“ az asszonyok, a gyermekek, a spor­
tok és a tudományos tudnivalók iránt ér-

— Újévi üdvözletek megvál ására j dvixlddd közönség 
Julius Lipót a Vörös Kereszt Egyletnek i 3lyu;it’ az ].gazán fölöslegessé teszi a csa- 
5 koronát adományozott. | bidok számára a külön újságok járatását.

‘ ' » Az Érdekes Újság“ számol a család min-
. . Meíeor az időről. Meteor legújabb den igényével és öröme az egész c.alád- 

seket mondja: Január 8-iká nak, szülőknek és gyermekeknek egyaránt.
_____ ppt T/ n • , p . , llap’ mely azonban nagyob Fokozott biizgósággal tökéletesíti magái

gyezr. Navyjéesa. Lövés a i , !A° yas nera gyakorol. 12-ike körül eny- „Az Érdekes Újság“ és fokozott buzgó­
ba! alsó combon keresztül. (Tart kórház • követőiedTzol ° ^ ™14(>Zas varhato» melJ ; Sággal gazdagítja kedvezményeinek soro­
lásé.) - Manteán János közle». 7 h I nJkt Ir P " "f T'2? „ át 14~ »«át A lap technikai kiállítása tekiníe-
gyezr. Keviszőllős. Lövés a jobb középső fiPrült Vl 1 ^ a o yyok resfer(d enyhe, ! télien pedig fölveszi a versenyt a külföld
Ujjön. (Megyei k6rház ' X XviXla™ | k«el™ képes „maival. Ebben a

’ 1 ldo4 íSer, tudatban bizalommal és szeretettel kéri r.2

veszteseglaj-sz.

Amit „Az Érdekesa következő torontáliak
szerepelnek:

Sebesültek: 
leg. 29. gyezr. Opáva. Löévs a jobb kézen. 
V- sz. tart. kórház Kassa.) — Filip János 
tüzér 7. tüzérezred Jánosföld. 
jobb oldalon. (Tart. kórház Eger.) — 
Lehrer István vadász, 28. vadászoszt. To 
rontálszécsány. Lövés a jobb combon. (1. 
sz. tart. kórház Szeged.) 
őrvezető 29.

iBarbics Ignác köz­ számára hetenkint
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u.i féleszfendőebn is előfizetőinek es olva­
sóinak további támogatását. „Az Érdekes 
Újság“ előfizetési ára negyedévre 2.80 K. 
félévre 5.60, egész évre 11.20 K. Az Érde­
kes Újság kiadóhivatala V., Vilmos 
szár-ut 78 alatt van.

II. zonyitó erejii magánokiratba van fog­
lalva s az okiratban meg van határozva az 
a jogviszony, amelyből a per ered s ha 
az illetékességet 
földi bíróságra ruházta, 
okirat mindezen kellékeket

A nem kereskedők ellenében 
kivonati illetékességnek __

Ha az adós elköltözött arról a helyről 
_ /.Zu!ÍRTIet megkötése idején lakott!

„ - Az oroszok Máramarosban, vagv elkoitozes időpontjától számított egy 
Dormögö Dömötör, mint önkéntes. A gyér- eTen belul keresetet lelie ellene indítani I mazza, az 
mekek kedvenc mackója, a máramarosi téns resd lakóhelyén, ha a. felperes okirattal figyelembe nem no.

jcTmen óta « kereset f A résdetügyletuél a poteári per-
most kezdi elmondani Dörmögő Dömötör kalan- t u 1 asais *obb mmt egy év nem rendtartás értelmében ki van zárva a tel-
dos és mulatságos szereplését a kárpáti harcok- telt 1' jesitési hely alapján való illetékesség; az
bán. E számban Sebők Zsigmond még egy .. Hzen eset előrebocsátása után külön- áru megrendelésének és tényleges átvéte-
StekdBek°&nsÜhtaamÄn®S *<?T4blf bo^tessük mes «== «Kyletek két Csoportiát, lének ««"»»Msa alapján igénybevehető ille-
beszétt Ábrányi Emil Endröf Béla ^ & » hegyietekéi. ‘ékesség s végül az 500 koronán alóli ügy-

József, Fövényessy János verset és Zsiga bácsi n i *, A kereskedő nem részletügyletek- letekben az okirat általi kikötés alapján
mókát irt. Másik uj regény is kezdődik e szám- fel karomféle uta vehe igénybe a saját fenná110 illetékesség.
bán Rákosi Viktortól „ A gibraltári összeesküvők“ bírósága előtt való perelhetésre I hogy részletügyleteknél

Azonkívül ismeretterjesztő cikk, a rejt- a) Ha a szerződés teljesítésének hehe
vények és szerkesztői üzenetek egészítik ki a egybeesik a koreslmdA ,Vi +* \
szám gazdag tartalmát. M ,,v a pereskedő üzleti telepével és
,. A Jó Pajtás-t a Franklin-társulat adja IN» U k ™e5á,lapitható. vagy
ki; előfizetési ám negyedévre 2 korona 50 ,7 7 7nem lehetseges, akkor ezen
fillér, félévre 5 korona, egész évre 10 ko- Kellek hianya esetében is, ha az idézés az 
róna. Egyes szám ára 20 fillér. Előfizetése- alperesnek a bíróság területén vagy szék- 
i ,s. kívánatra mutatványszámo- helyén kézbesithető, akkor
kát küld a Jo Pajtas kiadóhivatala Buda­
pest, IV., Egyetem-utca 4. sz.

könyv7-

helye nincs.
csá- egy meghatározott bel 

Ha az alávetési 
nem tartal- 

illetékesség megállapításánál

ahol

Mindezekből kiíii-
az alperest 

csakis annak saját lakóhelyén lehet pe­
relni, kivéve, ha az áru teljes vételára 
500 koronát meghaladja, mely esetben ki­
kötés utján (lásd fentebb c) a kereskedő 
saját bírósága előtt perelhet. Egyelőre 
nem lehet tudni, hogy a bíróság minő ügy­
leteket fog részletügyleteknek minősíteni! 
Nagy fontosságú, hogy a részletügyletek 
körét a bÍróság tágan fogja-e értelmezni, 
vagy pedig szükebb körre fogja-e vonni!

A részletügyleteknél tehát nincs más

az

ezen a helyen 
adóst perelni. Szükséges tehát, 

hogy a teljesítési hely okiratból kitünően 
a kereskedő telephelyén legyen. A legbiz­
tosabb mód arra, hogy a kereskedő saját 
telephelyén perelhessen az lesz, hogyha a 
blankettán, illetőleg' a megrendelő-jegyen, 
amelyet az adóssal aláírat, telephelyül 
saját üzleti telephelyet jelöli meg. Pl.

Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv- I budapesti kereskedő „teljesítési hely Bu 
tár nyitva van minden nap délután 5 órától j dapest“, a nagyváradi 
este 10-ig. Vasár- és ünnepnapokon dél utó 
órától este 10-ig. Könyvtáróra vasárnap 
szerda, péntek délután 5—7 óráig.

lehet az

TÁJÉKOZTATÓ.
megoldás, minthogy a kereskedő kényte­
len lesz vevőjétől fedezeti váltót követelni, 
amelyet saját lakóhelyére telepítvén, ot- 

n I tan, mint a váltó fizetési helyén fog pere­
síthetni is.

Városi ingyenes népkönyvtár. A volt es
küdtszéki épületben. Nyitva naponkint 
8-tól d. u. 2 óráig.

réggé

III,„teljesítési hely
Nagyvárad“ stb. jelzéssel ellátott 
rendelő-jegyeket irat alá.

A részletügylet esetétől eltekintve is, 
az uj perrendtartás hatálya alatt nagyon 

a keres- I előtérbe fog jutni a kereskedőknek az a 
törekvése, hogy vevőiktől tartozásuk ösz- 
szege ere.jeig forgalomba bocsátható, 

megszerezze, egy I avagy pedig csak fedezeti váltót követel- 
saját bírósága jenek. Ez utóbbinak is meglesz neveze­

tesen a gyorsabb és szigorúbb váltóéijá-

m cg-

li) Ha bármily okból nincs 
kedő abban a helyzetben, hogy a teljesí­
tési helyet feltüntető okiratot (megrende­
lési jegyet) az adóstól 
másik útja annak, hogy 
előtt perelhessen, a következő. Bejegyzett 
kereskedő üzlete körében történt eladás­
ból származó követeléseit az utolsó
rendeléstől számított két éven belül telep- I peresíthetni. Az uj 
helyének bírósága előtt is perelheti, ha a utólagos telepítésre vonatkozó szabályai 
követelés alapjául szolgáló megrendelést a váltó utólagos telepítését tág keretek 

tényleges átvételét okirattal I között engedik meg s azért erről az oldal- 
i gazol ja. Ugyanezen feltételek mellett 
perelheti az iparos is üzleti telephelyének 
bírósága előtt az üzlete körében

A „Magyarországi munkások rokkant- ét 
nyugdijegylete“ nagybecskereki fiókja mindn 
hó 1-je és 15-ike után eső vasárnapján foga 
el befizetéseket az Ellmer-féle helyiségbe; 
d. u. 2—5 óráig. — A beiratások szintén otl 
eszközöltetnek.

rás előnye mellett azon nagy előnye, hogy 
a kereskedő a. váltót lakóhelyén- fogja

váltótörvénynek az
meg-

A könyvkivonati illetékesség 
megszűnése.

es az áru
N a g y b e c s k e r e k, jan. 8.

ról nehézségek nem várhatók.
1915. év január 1-én az uj polgári per-

rendtartás életbelépett. Ezzel együtt cse­
kély kivételtől eltekintve, megszűnt a I eladásból származó követelését, 
könyvkivonati illetékesség is. A kereskedő | akkor, ha az alperes a felperessel 
nem perelheti tovább adósát könyvkivo­
nat alapján azon a helyen, ahol kereske­
delmi könyveit vezeti.

történt 
de csak Vonatok érkezése és indulása Nagybecs* 

kerekre, illetve Nagybecskerekröl. 
Érvényes 1914 szept. 7-től tov. rendelkezésig.ugyan­

azon törvényszék területén, vagy a felpe­
res üzletének helyén lévő törvényszék te­
rületén lakik.

1NDÜ L. óra
Kagybeoekereki pályaudvarról.

Kar’ova—Szeged-Budapestre délelőtt . . . | 6 21
Karlova—Szegedre délután.......................... i 113
Zsombolya—Szeged—Budapestre délután . . i 400
Pancsovára délután.............................................. 61
Karlova—Szeged—Budapestre este . . . . 7*1
Pancsovára délelőtt..........................................81

perc

Az országos kereskedelmi kongresszus A megrendelés okirati igazolása meg­
rámutatott azokra az eszközökre, melyek | rendelő-jegy kiállítása által is történhet, 
igénybevételével el lehet érni, hogy a ke- ,]e a megrendelést az adós közönséges le- 
reskedő üzleti követeléseit saját bírósága I ve]e js igazolhatja. A tényleges átvétel 
előtt peresíthesse s az uj polgári perrend- I igazolása szorosan értelmezendő, 
tartás életbelépésének küszöbén a szak- j aZi hogy a fél a fuvarlevelet vagy a rak 
körök ezeket a módozatokat a következők-

Nagrybeoskerek-bégap. pá'y»udvarról.
Módos - Temesvárra reggel...............................
Zsombolyára keskenyvá^ányu vonalon reggel 
Zsombolyára keskenyvágányu vonalon délelőtt 
Zsombolyára keskenyvágányu vonalon délután

ÉRKEZIK.
Nagybeoskersk! pályaudvarra.

Budapest—Szeged—Karlováról délelőtt ... 649
Budapest—Szeged—Karlováról délután . . 460 
Budapest—Szeged—Nagykik—Karlovtról este 921 
Temesvár—Zsombolyáról délelőtt.
Temesvár—Zsombolyáról este . .
Pancsováról délelőtt • . . . .
Rancsovárói este...............................

N-ig-ybeoskerek-bégap. pályaudvarra.
Zsombolyáról keskeny vágányu vonalon este 934 
Zsombolyáról keskeuyvágányu vonalon délután 4'10 
Zsombolyáról keskeuyvágányu venalon délelőtt 8 23

vagyis

jegyet átvette, még nem bizonyítja az áru 
tényleges átvételét. Még kevésbé bizo­
nyítja azt a feladóvevény, amely csak 
arról tanúskodik, hogy az eladó az árut

ben ismertetik:

I.
Könyvkivonati illetékességnek a jö- elkiildötte. Az áru tényleges átvételének 

vőben csupán egy esetben lesz helye: ha I igazolására tehát szükséges lesz, hogy az 
nevezetesen bejegyzett kereskedő más ke- 1 eladó a tényleges kikézbesítésről tudjon 
reskedő ellen indít pert, az utolsó ügylet I tanúsítványt bekapcsolni. A legújabb ren- 
bejegyzésének keltétől számított két éven delkezések szerint a posta, illetőleg a 
belül követelését könykivonat alapján vasút tanúsítványokat irat alá a féllel a 
azon hely bírósága előtt peresítheti, ahol tényleg történt kikézbesítés felől s ezt a 
az ügylet megkötésekor könyveit vezette, feladónak kívánatra rendelkezésére ho- 
A „más kereskedő“ fogalma elég tágan I csátja. Kívánatos tehát, hogy ezen elis- 
értelmezhető, minthogy kereskedelmi tör- I mervényeket a feladó az áru elküldése 
vényünk értelmében a kereskedő fogalma alkalmából rendelje meg. 
nincs a szorosan vett kereskedőkre kor- | Ha a megrendelést a vevő nem szemé­

lyesen vagy törvényes képviselő utján, 
hanem meghatalmazott által eszközöl-

928
. . 633

838
662

látozva. Mindamellett e tekintetben cél­
szerű óvatosan eljárni és lehetőleg jog- 
tudó egyén tanácsát kikérni, minthogy I tette, a meghatalmazást is okirattal kell 
ha ezen a elmen a felperes a törvény sza- j igazolni, 
vai szerint nyilvánvalóan jobb tudomása 
ellenére nem kereskedőt von perbe, 100 I kességének megszerzésére, ha az okirati: 
koronától 600 koronáig terjedhető pénz- | lag kiköttetett. Az ily kikötés csak akkor

érvényes, ha közokiratba, vagy teljes bi-

c) Harmadik mód a telephely illeté-

birsággal büntethető.

8.
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Tűzifa-, épületi akereskedés:
Annán örökösök, Korona-utca.
Gerő Henrik, Korona-utca 4. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut L 

Fridi vatárubáz:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-u.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.
Herényi Bódog, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-étterem 
Habrich Ferenc, Melenezei-u. 29. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Marcoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

1015 január 8

források.
Müköszörüs:

Molnár János, Nicky-u.

Női kalapüzlet:
Tolvay Józsefné, Eunyady-utca.

Női kész kosztüm és blúz:
Schwartz Dávid, Hunyadi-utca.

R I« hakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-u. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-u.
Schwarz Dávid, Hunyadi-u.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utea.

Szállitó-eég:
Perl Mór, Szerb egyházpalota.

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferenc József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
„Pest városához“ c. szálloda, Megyeház

Szénkereskedés:
Herzog Gyula, Kinizsy-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek.
Schwirtlich Alajos, Aradáci-u.

Téglagyár:
Klein Bernát.

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fiai.

í

4, oldal TORONTÁLf-.rrn «

HELYBELI BESZERZÉSI
Ar~talos:

Szelentzky Pál, Árpád-utca.
Bádogos:

Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
Walik István, József főherceg-u.

Bviositási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u. 
ff j. Rigó István (Első M. Ált.) Árpád-n. 21. 
Rosenberg Salamon (Magyar Élet- és 

Járadék), Ferenc József-tér. Telefon 3—22. 
Steinitzer Géza (Áss. Generáli) Gabonatér.

Bofbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u.

Bútorgyár:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

öivatáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső, Jókai-u.

Dobozgyár és müktinyvkötészet:
Schneider János, Aradáci-ut.

Dregueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Mesznik R. Özvegye, Hunyadi-utca.
Goldberg Mihály, Hunyadi-u.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temesvári-u. 
Csókás Antal, Nicky-utca.

Gőzfürész:
Engel Sámuel, Eötvös-utea. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollarich Gábor, Melencei-utca.
Vági Sándor, Szerb egyház-palota.

Hálógyár:
Csusner János.

Kalapkészitő:
Andresz A. Főtér, Bauer-ház.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéházak:
Sólyom György, IÍIub-kávéház.

Kézmüáru-, rövidáruüzlet:
Benó testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utce 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

Kocsigyártó:
Amend Ferenc, Nicky-utca.

Kőművesek:
Gazdig György, Szerbtemplom-u.
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váraijai-u.
Mattern Mihály, Jurauics-u.
Pányi János.

Lakk-, kence-, és festékár urak tár:
Pencz János, Megyeház-utca.

Lakatosmühely:
Engel Adám, Megyeház utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle testvégek, Városházépület. 
Prokisch Gyulu, Huuyadi-u.

Mozigépek, berendezések:
Berger Árpád, Hunyadi-utca.

3

Féüszabók:
Srünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis Sándor, Klub-kávéházzal szemben. 
Kovács Ödön, Hunyadi-ntca.
Tóth József Hunyadi-utca.

Fotíhü terem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

Ff szer- és csemegekereskedés:
Fendler József, Hunyadi-u. 
Weiterschan József, Hunyadi-u.

Hirdetéseket „Torontál“
mllllhl napilap tlatóbiialala, mely lap a Ipgiépibö, lepgllpiieileib, legplvasitlabb papilap TprPBfálpnpyébeP

jutányos árért közül a

Nyomatott Pleitz Per.
Pálnál Nagybecskereken. Kiadta Pleitz Fér. Pál.
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